DOUA EXEMPLARE DIN , TALCUL EVANGHELIILOR”
A LUI CORESI RECENT DESCOPERITE IN COMUNA
MACEU (JUDETUL HUNEDOARA)

TITUS FURDVI

In ultimele doud decenii, istoriografia roméaneascd veche a inregistrat
evenimente marcante in domeniul tiparului si cartii roméanesti vechj din
secolul al XVI-lea. Unul din aceste evenimente a fos. descoperirea in sa-
tul Miceu din Tara Hategului a doud exemplare din scrierea lui Coresi
cunoscuti sub denumirea Tilcul evangheliilor 1.

Daca senzationalul a lipsit din aceasti imprejurare in schimb si-au
facut simtitor prezenta surprizele spectaculare declansate de vestea ca pe
teritoriul judetului Hunedoara se giaseau doud exemplare din aceastd lu-
crare a lui Coresi, atunci cind nimeni nu mai putea spera sa fie martorul
unei asemeneca intimplédri. Aceasta, pentru ci in urma masurilor impuse de
catre autoritatile calvine si luterane, urmind exemplul medieval al inchi-
zitorilor romano-catolici, tiparitura a fost prohibitd incd din primii ani
de aparitie. Raportatd la celelalte car{i imprimate de Coresi, este expli-
cabil de ce aceasta tipdritura a avut un destin cu totul aparte inca de pe
cind textul ei se afla in manuscris si a cédrei ,biografie* redactionald,
continud controversatdi — dupd cum se poate constata — si in zilele
noastre.

In intentia dc a-i mentine si intari statutul starii de iobigie a roma-
nilor, calvinii si luteranii au recurs la variate mijloace de a-i aservi si
prin mectodele convingerii, deoarece prin fortd, rezultatele fuseseri mi-
nime.

E neccesar sid ardtim cd nobilimea transilvineand era intr-o con-
curentd acerbd cu hiserica romano-catolicd, care actiona pe toate ciile
sd-i atragd pe romaéni de partea ei. Se reedita aidoma, in conditii istorice,
aproape similare, situatie la care s-a referit Karl Marx, privitoare la faptul
cid Martin Luther a inlocuit ,sclavia din obligatie* cu ,,sclavia din con-
vingere®. In acest scop a fost tiparit la Sibiu in 1544 Catechismul luteran,
ciruja roméanii ramasi nedeznationalizati dar care, formau de fapt ma-
joritatea populatiei din Transilvania — drepf replicdi — au tiparit si ei
la Brasov, in acelasi an 1544, un Catechism de rit rasaritean.

Cind, in 1564, in Conciliul de la Tulrda, calvinii s-au rupt definitiv de

1. Titus Furdui, Dale noi privitoare la Tilcul evangheliilor sl Molitvenicul rominesc ale lui
Coresi, in : ,,Biblioteca §i cercetarea“, 1I1, Cluj-Napoca, 1979, p. 25—54.
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luterani, au dntreprins o actiune durd de a-i subjuga premeditat pe roméani
interdictiilor nobiliare. Procedeele de ,,convertire® ale acestora le erau
deja cunoscute romanilor, care stiau cd Thomas Miintzer, datoritd inter-
ventiei lui Martin Luther, a ajuns impreund cu ortacii sai sub securea
calaului, iar savantul Miguel Servet din porunca lui Ioan Calvin a fost
ars pe rug. Incd din veacul al XVI-lea, calvinii din Transilvania sub pre-
textul ci luptd impotriva asa zisei ,fidolatrii%, au instaurat mdisuri dras-
tice pentru distrugerea obiectelor de artd {populari — icoanele de lemn
si frescele, — opera zugravilor romani — din bisericile si manastirile ro-
manesti. In numeroase localititi satesti, acestea au fost despuiate de
podoabele lor deoarece prin ele erau exprimate aspiratiile populare in
spiritul dreptului de obste. Acelasta, maj ales acolo unde tematica bi-
blici era inlocuitid cu scene laice, reprezentind evenimente din istoria lo-
cald sau a comunititilor roménesti, in lupta lor pentru o viatd mai buna
mai dreapta. Astfel, o mare parte a capodoperelor in care erau materia-
lizate aspiratiile poporului romén si care, in acelasi timp demonstrau
‘potentialul creator si inclinatia spre frumos ale acestuia, au fost victima
wfuriosilor Domnului%. Aceste adevirate documente istorice in care erau
narate intimpliri petrecute aievea, au fost, fie acoperite cu o noud ten-
cuia'a, fie scoase cu tencuiald cu tot, ceea ce a stirnit revolta legitimi a
maselor populare, indbusitd in singe de catre nobilime. Dintre asezamin-
tele de acest gen din Tara Hategului, .cdrora li s-au aplicat asemenea
maltratiri amintim bisericile din Strei, Orlea, Riu de Mori, Densus si
altele.

Un alt mijloc de ,,convertire®, mai subtil si mai rafinat, la care au
recurs autorititile ecleziastice calvine, avind pretentia de a li se recu-
noaste si merite, a fost apanajul tipiririi de cirti religioase in limba ro-
mana, Prin acest — socotit, privilegiu® — imitindu-i pe luterani, calvinii
ar fi venit, chipurile in intimpinarea unor pretinse aderiri ale romanilor.
Intr-adevar, roménii isi exprimaserd inci in veacul anterior dorinta de
a avea si ei carti in limba lor materni, scrise ,,pre intelesul* lor. Cunos-
cind setea de culturd a poporului roméan, Coresi venea in intimpinarea
acestuj deziderat, referindu-se direct la ‘jelania acestuia, scriind si tipa-
rind carti in roméaneste pentru ca romanii ,,sa inteleaga® si ,sa invete*
ceea ce citesc. Incd in timpul siu, termenul slavon de jelanie isi pastra
vechiul sens, anume acela de ,plingere cu glas tare“, ca reflex al ,unei
dureri adinci®, ceea re inseamnd ci doleanta lor avea antecedente isto-
rice, O dovadd, este si faptul cid roménii aveau o traditie proprie a im-
primérii de texte, confirmatd de descoperirile arheologice, care atesti ci
strdmosii lor, geto-dacii stiau si taie in lut si lemn? litere ,tipar* in

2. Mestesugul tiierii de litere in relief, romanil l-au mostenit de la strAmogii lor geto-daci.
Ni se piastreazi doui fragmente provenite de la douid vase de pamint ars, o Inscriptie
obtinutd prin apdsare (presi) manuali, in care se poate citl textul DECEBALUS PER
SCORILO, Important pentru nol este, ci cele doud fragmente, demonstreazi ci mesteril
care au tidiat literele erau specializati in acest mestesug si cd lucrau in vreun atelier de
pe 1inga atelierele de olirit geto-dacice. Faptul ci se pastreazi atit negativul cit si pozitivul
este o dovadad a stadiuluil tehnologlc in care se afla arta taierii de lltere. Este de presupus
cd mesterli ,taletori* de litere in reltef realizau mal intii pozitivul, dupi modelul ciruia
tilau apol negativul, pe care il aplicau pe lutul ce urma a fi introdus in cuptoare. Este
ceea ce s-a ficut in primii ani ai tidlerii de litere in relief, pe scindur#, inainte de a
se confectiona litere mobile, aga cum ficuse gl Cores! un timp.
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relief, asemdnatoare celor din eilele noastre. Pentru ei, arta tipograficd
in noile ei ipostaze nu era ceva iesit din comun, dimpotrivd ceva fa-
miliar, numai ci nu li se didea dreptul de a o folosi. Priceputi mestesu-
gari, roméanii deja captaserd intr-o mdasurd fortele naturii in folosul de
obste, forta apei si eoliand. Confectionaserd rotile cu spite, rotile plugului
cu brazdar, rotile cu ciuturd pentru morile cu ciuturd si aductie a apei,
razboiul de tesut pe orizontalad si verticald, carul cu patru roti, precum si
teascul de stors strugurii, care a fost folosit in Occident ca model pentru
teascul tipografic. Romanii au inventat cei dintii vagonetul cu patru rofi
pentru transportul pe sine de lemn a minereului scos din minele de aur
de la Brad si Rosia Montana. Prin urmare, jelania lor avea in inscriptiile
antice geto-dacice si presa de stors vinul, un suport nu numal moral ci
si unul material.

Pe de altd parte, inscriptia geto-dacicid avea un caracter laic, iar do-
leantele lor erau legate de asemenea, prin traditie, de tipirirea cartilor
laice, care si le imbogiteascd si mai mult cunostintele agrozootehnice, a-
groalimentare, apicole, combaterea ddunatorilor plantelor cerealiere, tex-
tile si ale leguminoaselor, precum si perfectionarea mestesugurilor in ve-
derea cresterii bunurilor de larg consum, de prelucrarea la un alt nivel
ale metalelor feroase si neferoase etc. Era vorba deci nu de carti de dog-
matica, de teologie si de teleologie, ci de cirti laice. Mestesugarii si inte-
lectualii, ba chiar si tdranii roméani, ar fi putut pricepe cu mult mai bine
scrierile lui Hesiod, Epicur, Lucretiu, Democrit si Aristotel, decit clerul
romano-catolic si protestant, daca ar fi fost cazul de competivitate filo-
zoficd, ceea ce nu li s-a acordat roméanilor. Roméanii nu aveau predilectii
spre speculatii teozofice, mai ales cd stiau destul de multe despre sub-
terfugiile abstractioniste ale calvinilor. Ei n-au solicitat catechisme si
carti scolastice de care n-aveau trebuintd precum pretindeau protestantii
sau romano-catolicii. O dovadi, e drept tirzie, dar de acelasi sens, este
riposta lui Petru Maior dati in scris episcopului Ioan Bob, care tradusese
pentru romani o carte religioasd catolicd : ,,Decit s& fi tradus aceastd
carte Ioan Bob, mai bine ar fi ficut in acest timp niste roti de car®“. Anti-
teza cste clard si orice comentariu de prisos. Nu de scrieri care sa-i a-
batd de la ratiunea si judecata sdndtoasd aveau nevoie romanii.

Stralucit mester tipograf, descilul Coresi, neavind alti iesire, a ac-
ceptat imprimarea in limba romani a unor texte din cértile antice ca-
nonizate la Niceea, impuse de patronii sii oficiali. Neputind suporta sta-
rea de iobdgie a conationalilor sii, a dat o interpretare pe méisura impe-
rativelor majore a emancipdrii lor, punindu-le la indemind argumente
viabile, necesare Jluptei pentru dreptate sociald si libertate nationald,
toate ,,pre intelesul fratilor sii romani%, pentru ca ,,miseleamea* ,,sa in-
vete® ce anume si cum ,sd inteleagd® tilcul invataturilor cuprinse in ti-
péariturile sale.

Dupa cum reiese prin consens, patronul siu Nicolae Fors alias Forro
Miclius — calvinizat cine stie prin ce imprejurare — s-a solidarizat cu
»TLilcurile* lui Coresi, dar colaborarea tacita a fost divulgata autoritati-
lor. Asa se explicad de ce, in anul 1564, cind Tilcul evangheliilor trebuia sa
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intre la tipar, Forro Micklos a fost condamnat la moarte pentru trddare
51 decapitat in plata Brasovului, in prezenta multimilor adunate acolo
cu forta. In aceastd intimplare cutremuritore este de presupus ci rezida
inceputul destinului dramatic al acestei tiparituri.

Convins ca aduce un spor important de cunoastere a istoriei spiri-
tualitatii romanesti, considerind lecturalizarea cartii sale ca act de cul-
turd, cu toate acestea, Coresi a renuntat la mentionarea datéarii si a lo-
cului de imprimare a cartii sale, astfel ca Tilcu! evangheliilor este cea
dintii carte a sa care face parte din categoria acelor tiparituri care nu
poarti datarea si localizarea aparitiei incepind din acest an nefast 1564.
Scrierea care urma si fie imprimata la Brasov, pistreazi insi textul ini-
tial al epilogului, scris desigur inaintea supliciului patronului siu. Poate
§i datoritd acestui amanunt redactional, la scurt timp de la aparitie, e-
xemplarele acestei tipdrituri au fost supuse unui regim descriminatoriu,
unele chiar de catre romanii neavizati, care o considerau o carte calvina
pusd in slujba nobilimii experimentati in samavolnicii. Altii ins3, fii de
nobili transilvdneni, care frecventau cursurile facultdtilor de la universi-
tatile din Occident, cind si-au dat seama cd intre Coresi si condamnarea
lui Forro Micldus exista o legatura, au abandonat-o. In atelierul de le-
gitorie al tipografiel Universitatii din Wittenberg, foile acestei tipari-
turi au fost folosite ca umpluturd in copertile sutelor de icdrti tipérite
acolo 3, Asemenea coperti au fost depistate la Cluj-Napoca si Sighisoara,
in fonduri'e colegiilor piarist si german 4.

Confiscata si distrusa sistematic, din aceastid tipariturd pind acum nu
se cunosteau decit doud exemplare, singurele care erau citate in litera-
tura de specialitate. Unul a apartinut lui Timotei Cipariu, iar altul lui
Ion Micu Moldovan 5. Descoperirea celor doud exemplare in Tara Hate-
gului a scos la iveala si alte pretioase informatii, in pofida faptului ci ele
nu pastrau adaosul redactional de la sfirsitul coligatului, anume Moli-
tvenicul romanesc. Dupd cum se stie, acesta era de fapt un imprumut
protestant, continind dogme mai rafinate, deci mai oprimatoare, motiv
pentru care a si fost inliturat. Partile din filele pistrate in aceste doui
exemplare, dar care lipsesc din exemplarele de la Sectia de manuscrise
$i carte rara a Bibliotecii Academiei R.S. Romania, Filiala Cluj-Napoca,
cornpleteaza unele texte necunoscute.

Regasirea celor doud exemplare din Maceu a Tilcului Evangheliilor,
olerd numeroase posibilitafi de a se cunoaste mai elevat destinul acestei
scrieri a lui Coresi. Tiparitura a fost obiectul cercetarilor filozofice a lui
Timotej Cipariu, care au dus la jconcluzia cd aceastd lucrare nu este o
carte oarecare, ci cel dintii monument al limbii literare roméane, ceea ce

3. Mares Alexandru. Furdui Titus, Un fragment inedit din Molitvenicul tipirit de Coresi,
in ,.Studii si cercetari lingvistice¥, Bucuresti, 1/1973. p. 57—58 ; Binder Pavel, Cn fragment
necunoscut al Molitvenicului coresian, in ..Limba Romana“, Bucuresti, 4/1973, p. 301—304.

4. Onu Liviu, Precizdri in legiturd cu citeva fragmente gisite recent din Molitvenicul lul
Coresi, in ,,Limba Roméana“, (Bucuresti, 5/1973. p. 454—465.

. Furdui Titus, op. cit.,, p. 29.

In subsidiar fie spus, Ion Micu Mnldovan a scris cu cerneald pe partea interioari a primei
coper{i de lemr — inlaturatd la restaurarea exemplarulul — mentiunea ,,Tilcul evangheliilor
si Molitvenicul rom(inesc), KORESE (1566)“. (Vezl plansa). Cele doui table de lemn

se pistreaza in raft lingd exemplarul restaurat, Aceasti datare n-a fost retinuti de nici
un listoriograf,

30

022

www.mcdr.ro / www.cimec.ro



trebuie retinut in primul rind in interventia noastrd. Arhitectul acestui
gigantic monument de limba literard romaéneascd, este marele carturar
romén Coresi, mult hulit si de romano-catolici, care-1 considerau doar
un patimas negustor de carti. Prin efortul sau creator, Coresi a tezaurizat
in aceasti operda nepretuite comori ale graiului roméanese, invatindu-i pe
romani si vorbeascd cit mai corect roméaneste despre problemele acute
ale vietii lor cotidiene, pentru a-si putea lua apérarea in fata celor care-i
socoteau incapabili sd inteleagd sau sa-si insuseascd in limba ior pretin-
sele ,,idei inalte*. Din acest unghi priviti, descoperirea de la Maceu da
noi dimensjuni cercetidrilor lingvistice si filologice relevind zdciminte
inedite care pot intregi informatiile referitoare la evolutia limbii romane,
vorbita si scrisa in veacul al XVI-lea pe teritoriul patriei, tocmai datorita
acelor parti pastrate in textele la care ne-am referit. Dispunem azi de
alti parametri geografici si in ceea ce priveste circulatia acestei tiparituri
pe teritoriul Transilvaniei. Subliniem ri si exemplarul care a apartinut
lui Timotei Cipariu (iar dupa moartea sa si lui Ion Micu Moldovan), a
provenit din tinuturile scaunului Arad; cd exemplarul dupa care s-a
facut copia de la Pocioveliste din judetul Bihor ¢ a fost altul, nu unul
din cele doud descoperite la Méceu, precum nici cel care a fost proprie-
tatea intelectualului romén din Pincota “.

Cei care stiu si citeascd printre rinduri, pot desprinde din comen-
tariile lui Radu Iacob fiacute in a sa Istoria vicariatului greco-catolic al
Hategului &, trecutul zbuciumat al romaénilor din actualul judet Hune-
doara, incepind cu veacul al XIII-lea si ,,culminind® cu cel al XVII-lea
pe care il avem in vedere. In aceasta privintj, citdm cuvintele lui Vasile
Gr. Pop, care in Compendiul siu din 1875 scria : ,Istoria Transilvaniei
este plini de atita impilare a natiunii roméane ineit o inima simtitoare
n-o poate citi fara sd verse lacrimi de singe®, apoi referindu-se la spusele
lui Gheorghe Baritiu din Pdrti alese din istoria Transilvaniei, conchide
cd ,romanul a cdrui pozitiune materiala devenise expusd furiei* spoliato-
rilor, ,nici stirpindu-i nationalitatea, nici rapindu-i-se religia, nu putea
fi sigur de viata in vetrele strabune.

Izolat ca asezare de vicisitudinile prea violente ale veacului siu, sa-
tul Méaceu a putut pastra cele doua exemplare de-a lungul veacurilor, su-
praviefuind acelor ani cind tunurile generalului Adolf Buccow darimau
zidurile de apérare si contraforturile Mandastirii Silvasului la indicatiile
episcopului Petru Pavel Aaron. Salvate de la distrugerea siguri, exem-

6. Drimba, Vladimir., O copie din secolul al XVII-lea a Tilcului evangheliilor s§i Molitveni-
cului diaconului Coresi, in ,,Studii si cercetdri de istorie si foleclor”, Bucuresti, IV/1935,
p. 535—572.

7. Furdui, Titus, O inscriptie din secolul XVII, aflati pe un exemplar din Tilcul exanghelii-
lor si Molitvenicul romanesc a lui Coresi, apactinind unui intelectual din Pincota—Arad,
comuncare {inutd la Arad in 1979.

8. Opinii similare intilnim atit la Nicolae Iorga, cit si la alti istoriografl romAnl eare au
publicat inscriptii olografice. cum sint Virgil Cindea. Pompiliu Teodor, Ludovic Demeocny
§i altli. Vezi sl Titus Furdui, Contributii la cunoagtcrea tezaurului de carte romaneasci
veche de pe teritoriul Transilvaniei. Orasul 1 judetul Cluj, (); idem, Inscriptil si insem-
niri bibliografice pe tiparituri tirgovistene vechl, de valoare documentari istoried (II), in
Tirgovigte — cetate a culturii roméanegti, vol. 11, 1980, p. 19—28 (p. 21).
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plarele poartid aspra patina a vremii, in care aldturi de uzurd, persista
cu insistenti tragicele incderari fraticide ale epocii.

Deschizind foile unuia dintre cele doud exemplare de la Maceu, a-
flam o inscriptie in cirilicd, scrisa in secolul XVI, in care se spune ,,Ci-
titi si pastrati aceastd carte cd bune invataturi se afld intrinsa si ea nu
merge tocma spre calvini. Este o sentintid de justitie obsteascd ce carac-
terizeazd de fapt continutul acestei tipdrituri in care sint interpretate
partile vulnerabile pentru nobili, din Evanghelia lui Luca si Epistolele lui
Toan, in care admonestarea ,,vai voua bogatilor“ este mereu subinteleasa.

Raportata la o altd inscriptie, de astd datd aflatd pe unul din exem-
plarele Tilcului evangheliilor de la Cluj-Napoca, ce relateazd cd un tdran
roman a fost batut ,fird nici o vind* de niste mecunoscuti — desigur
mercenari aflai in solda unuia dintre nobilii locului -— care l-au lisat
intr-o baltd de singe pe caldarimul strizii, ne putem forma o ideie despre
nlubirea de apoapele“ atit de ipocrit predicatd de apologetii calvino-
luterano-romano-catolici. Vina de a intra in oras, insolent interzisi, a
acelor roméni care au refuzt cu indirjire si se lepede de legea strimo-
seascd in traditiile obstilor romaéanesti, era aspru pedepsiti de autorititile
eclesiastice care detineau in stat si puterea politici. In ce priveste prin-
cipiile legii stramosesti, la care se referi traditiile roméanesti, nu ne o-
prim decit la cele cuprinse in partea laici a [nvdtdturilor lui Neagoe Ba-
sarab citre fiul sdu Tudosie, din Ultimatumul lui Horea, dat nobilimii
din Deva, in care se spunea ,Nobili si iobagi s& nu mai fie*, ,,pdmintul
sd fie un bun comun* si ,fiecare si triiasci din truda sa si recompensat
dupé aportul adus obstei*.

Vor fi fost si alte insemnéri pe filele pierdute ale celor doud exem-
plare ale Tilcului evangheliilor de la Miceu, care ar fi completat impor-
tantele stiri privitoare la romanii din pirtile locului, intimpliri pe care
documetele vremii nu le cuprind. De obicei, documentele istorice redau
optica celor care le-au emis, asa precum si inscriptiile olografice reflecta
opinia sincerd a celui care le-a scris, de aceea I.C. Chitimia spunea :
nCartea veche este importantd nu numai prin existenta si continutul, ci
si prin functia ei sociald si individuala. Procuratd sau daruita, cilatorita
din loc in loc, cu insemnirile marginale, ea a indeplinit adesea o misiune
de greutate culturala, politicid si nationald“ 8 Referindu-se la destinul ro-
ménilor din Transilvania in secolele XVI—XVII, Timotei Cipariu le a-
seménd soarta cu aceea a negrilor din Africa. Si ne amintim de revolta
unui negru african, care dezamdigit de indemnurile medicului David
Livingstone i-a spus ,,Cind albii au venit la noi ei aveau Biblia iar noi
paminturile, acum noi avem Biblia si ei pdminturile“.

Meritd s ne oprim putin si asupra datarii si locului de aparitie a
Tilcul evangheliilor. Pind la aparitia articolului lui Alexandru Mares?,
incepind cu Timotei Cipariu si terminind cu Alexandru Piru, toti is-
toriografii roméni au retinut anul 1564. Autorii Bibliografiei romd-
nesti vechi adoptaserd si ei aceastd datare. Pe baza exemplarelor fi-

9. Mareg, Alexandru, Cind sl unde s-au tipirit Tilcul evangheliilor si Molitvenicul roméanesc?,
in ,,Limba Roméana“, Bucurest!, 2/1967, p. 119—130.
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ligranologice, Alevandru Mares (si dupd el si cei care i s-au aliturat), a
constatat ci este vorba de un sort de hirtie tipografici fabricati in anul
1567, motiv pentru care imprimarea cartii s-a putut face incepind numai
din acest an 10.

In privinta localititii, Alexandru Mares a propus orasele Ajud si
Teius. Dacad .noua datare a fost acceptati de unii istoriografi, locul de
imprimare nu s-a bucurat de aceeasi soartd. Nici un document din se-
colul al XVI-lea nu pomeneste de existenta unei tiparnite in aceste o-
rase de pe Mures. Timotej iCipariu care timp de doi ani @ cercetat docu-
mentele de arhiva ale ,,Casei Behlen* din Aiud — unde se stabilesc cu
scopul de a-si perfec{iona cunostintele de sanscrita, araba, turcd, greaca
si latini medievald din céartile manuscrise si tiparituri ale Orientului an-
tic existente acolo —, n-a dat peste nici o stire de acest fel, pe care daca
ar fi aflat-o ar fi mentionat-o in lucrarile sale. Prin urmare, supozitia lui
Alexandru Mares nu rezistd obiectiunilor, cel putin pind la proba con-
trarie. In schimb, un document edit, precum jsi numeroasele enciclopedii
maghiare, ne vorbesc de existenta unei tipografii la Abrud in secolul
XVI. Printre aceste carti se numara si lucrarea lui Ioan Nemeth intitu-
latd Memoria tipographarum inclity regni Hungariae et Magni Principa-
tus Transilvaniae (Pesta, 1818). Este de presupus ci tipografia de la Abrud
sa fi fost instalati nu pentru a tipdri numai o singurad carte — cum lasa
sd se inteleaga cei care mentioneazi existenta ei —, anume cartea predi-
catorului unitarian Karady P4l Commoedia Balassy, imprimata in 1569 1.
Consideram deci ca aceastd tiparnitd a fost instalatd aici cu citiva ani
inainte si ca in atelierul ei lucrau mesteri tipografi cu o experientd inde-
lungatd. De aici, la insistentele lui Gaspar Heltai, inainte de 1570, tipo-
graful David Roménul a fost adus la Cluj, iar insistentele demonstrau ca
mesterul valah nu s-a despédrtit atit de usor de orasul in care invitase si
practicase aceastd artd. Precum se stie, predicatorul Karady Pal nu era
tipograf, ci un fanatic orator religios crestin, care — daca el este autorul
lucririi beletristice de care am amintit — n-a ficut decit si-si incredin-
{eze manuscrisul tipografiei care i 1-a publicat.

Pe de altd parte, unii istoriografi presupune ca tipograful Coresi si-ar
fi instalat teascul tipografic in Muntii Apuseni inca in 1565, fara a pre-
ciza unde. In acest caz trebuie si considerdm ca realistd mentiunea celor
care au intoemit coloana Indexului '2 din al II-lea tom al tratatului Istoria
Romdniei, unde la toponimul Abrud se vorbeste ad litteram de ,,tipografia

lui Coresi*“ in secolul XVI Ta Abrud. Asa stind lucrurile, Tilcul evanghe-
litlor ar fi putut fi imprimat la Abrud in Tara Motilor. Respingind ipoteza

existentei unui atelier tipografic a lui Coresi la Alba Iulia, Gernot Nus-
shdacher intdreste convingerea, in timp ce Pavel Binder, care pune
pret pe faptul cd hirtia tipografica folositd in aceasti tipdriturd a iesit
din moara de hirtie a lui Heltai Gaspar, este de parere ci ,,prezenta lui

10. Idem, p. 127.
11. * » * Régi magyarorszigi nyomtatvinyok 1473—1600, Budapesta, 1271, p. 260.
12, = » += Istoria RomaAnlel, vol. II, Bucuresti, 1965, p, 1037,
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Coresi la Cluj pare a fi dovediti si ca posibilitatea imprimarii Tilcului
cvangheliilor la Cluj este de acceptat. Afirmatia sa dupd oe la una
din sesiuniie Academiei Romane de la Cluj-Napoca in 1972 a facut-o
subsemnatul, cu care prilej ardtam cd atunci existau doud ipoteze legate
de locul de aparitie a Tilcului evangheliilor care vizau orasele Cluj si
Abrud, eu inclin pentru orasul din Tara Motilor !, aceasta nu afecteaza
cu nimic intentia de buna credintd a istoriografului brasovean céruia i
acorddm toata gratitudinea. Discutiile noastre nu au ca scop decit afla-
rea adevirului istoric, combatindu-ne reciproc opiniile si intdrind mai
mult colaborarea dezinteresatd. Lisam deschisd presupunerea, subliniind
ca deocamdatd in izvoarele care se gasesc referitor la tipografii clujeni,
numele lui Coresi nu figureaza pentru secolul al XVI-lea.

In altd ordine de idei, pentru redactarea unei lucriri de dimensiunile
Tilcul evangheliilor era nevoie de timp. Coresi a preluat textele arhaice
rotacizante din vechi carti-manuscrise, care circulau prin Maramures la
fel ca si in Tara Motilor, dar mai cu seama in zona de munte a Abrudului
si Cimpeniului, in fostul comitat al Albei Inferioare. Aceasta truda cerea
»0 Tece cumpind a gindirii%, eruditie, competentd si rabdare, cici ,,gind
slobod si fara valuri trebuiaste® intr-o asemenea muncad de creatic. Car-
turarul Coresi, e drept, nu. s-a prea bucurat de timp liber, fiind ¢! insusi
tipograf, gravor, gramadtic, editor, corector (fiindcd si-a cores spalturile),
tehno-redactor si totodatd ,,responsabil de carte®. Dar a intrunit toate
celelalte talente si virtuti de care era nevoie la o asemenea activitate de
mare riaspundere. Era doar ,proprietarul®* teascului si atelierului, iar
prestigiul sdu depindea de calitatea lucrului sdu, a spiritului de echipd de
care a dat dovada. In Muntii Abrudului, in traditiile populare se pistra
si conceptul dreptului de obste, al cdrui mesager s-a facut in celebra sa
carte Tilcul evangheliilor.

Dacéa Tilcul evangheliilor a fost tiparit — sd presupunem — in orasul
Abrud, este lesne de admis ci cele doud exemplare au fost colportate de
oamenii locului, in tinuturile Hunedoarei, impreund cu alte tiparituri.
Un mare numir — un adevarat exod — de tarani mineri, cu si fard fa-
milie, au parasit Abrudul si imprejurimile lui, stabkilindu-se in localitatile
judetului Hunedoara, in cdutarea unei surse mai bune de cistig. Foarte
multi dintre ei erau slobozi. Acestia vor fi purtat in peregrinarile lor si
exemplare din tipariturile roménesti. In Tara Motilor — spuneau ba-
trinii — unii cereau sa fie ingropati cu straiele portului popular cu
care au fost imbracati in ziua nuntii lor si cu cartile batrinesti, obicei
impotriva caruia s-a ridicat cu toatd convingerea mesterul Avram Ni-
coard Nicula din Sohodolul de Aries. In acest sens el argumenta — spune
Elena Sofia fiica acestui rapsod popular — ca dacd straiele pot fi inlo-
cuite cu altele, ceea ce nu inseamna ci ele trebuie sa fie nimicite,cartile
nu mai pot fi rascumparate.

Ne intrebdm cum se face ci in zilele noastre nu se mai ‘giseste nici
un exemplar din Tilcul evangheliilor la Abrud sau in satele din Tara
Motilor ? O informatie relativ recentd, este data de dascdlul Nicolae Onet in

13, Furdui, Titus, op. cit.,, p. 32.
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virsti de 85 de ani, care spunea cid la insistentele profesorului siu de
istoria literaturii roméne de la liceul din Tirgu Mures unde fusese elev,
i-a adus din Pelesul Sohodolului de Aries un exemplar din Cazania lui
Coresi, Ori, dupd cum stim, in limbaj popular Tilcul evangheliilor era
cunoscut sub numele de Cazanie 14,

De asemenea ne intrebdm de ce nu mai gisim azi vreun exemplar
din Verzsul Kotranczi, tiparit de minerul Petru Furdui in 1818 la Abi‘ud,
cu toate ci imprimarea lui s-a facut in vremuri mult mai apropiate de noi?

Neindoios cd printre cartile aflate in bisericile si manastirile de
lemn din Tara Motilor, prefacute in 1764 in cenusd de catre Buccow si
P.P. Aaron — cum mentioneazd Stefan Metes — vor fi existat si exem-
plare din tipariturile lui Coresi, chiar daci nu toate au vizut lumina ti-
parului la Abrud. Tribunul Rubin Patita din Cimpeni relateaza intr-una
din scrierile sale tipdrite la Orastie in 1912, ca in 1848 ,,romanii maghia-
rizati in legea Romei“, au dat foc arhivei si cartilor aflate in strana bi-
sericii romanesti de rit rdsiritean si au rdzuit peretii interiori de picturile
roménesti, precum si tricolorul roménesc care delimita timpla bisericii.
De sub tencuiali se ivesc fragmente din frescele originale si fragmente
din tricolorul roméanesc. Nu mult dupa aceea, au fost arse tipariturile
roménesti de la liceele roménesti din Orastie si Hateg, precum si cele
de la scolile din Vidra de Mijloc, comuna natalid a lui Avram Iancu si
din Albac, comuna natala a lui Horea, unde de asemenea vor fi existat
multe din scrierile tiparite de Coresi, printre care — de ce nu— si
Tilcul evangheliilor.

Nota noastra nu poate fi incheiata fard o sumara prezentare a starii
actuale a celor doud exemplare arddane ale Tilcului evangheliilor des-
coperite la Miceu, judetul Hunedoara :15

Exemplarul 1 (A), pastreaza 195 de file, anume f. 34—39, 41, 80,
82—87, 89—143, 146—232. Lipsesc filele 1—33, 40, 81, 144—145, 233 ;

Exemplarul 2 (B), are numai 155 foi, pastrindu-se f. 26—39, 41—47,
50—64, 66—127, 120—143, 146—151, 164 (—166), 171—174, 179—184,
186—191, 193—199, 202—207, 210—213. Lipsesc foile 1—25, 40, 48—49,
65, 128, 144—145, 152—163, 167—170, 185, 192, 200—201, 208—209,
214—248.

Ne oprim la aceste detalii, dat fiind cd fisele descriptive, insotite de
textele inscriptiilor olografice, au fost deja intocmite de catre colegii
de la Muzeul de istorie din Arad.

14. Binder, Pavei si Huttmann, Arnold, Cu privire la datarea si geneza Cazaniel I, tiparita
de diaconul Coresi, in ,,Limba Romani“, Bucuresti, 2/1967, p. 109—117 ; Olteanu, Pandele,
Contributii la problema inceputurilor si promoviarii scrisului romfinesc. 400 de ani de la
aparifia Tilcului evangheliilor (1564) a lui Coresi, in ,Limba si literatura“, 8/1964, p. 189—211 ;
Pall, Francisc, Cu privire la activitatea de tipograf  a lui Coresi, in ,,Studil sl cercetari
de bibliologie“, Bucuresti, II11/1960, p. 267—272.

15, Filnd grav avariate, exemplarele trebule restaurate cit mai curind, pentru a fi scutite
de deterioriari ulterioare provocate de pulverizatvea hirtlel sau folosirii lor in studii de
specialitate. Ele trebuie increcinjate Laboratorului de igien? si patologie a ecartil din
cadrul Arhivelor Statului din Bucuresti.
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DATEN ZUR RUMANISCHEN HISTORIOGRAPHIE UBER ZWEI
EXEMPLARE DER ,TILCUL EVANGHELIILOR" VON CORESI VOR
KURZEM IM DISTRIKT HUNEDOARA ENTDEKT

Zusammenfassung

Der Verfasser unternimmt eine historische und beschreibende untersuchung
der zwei Exemplare des Tilcul evangheliilor ven Coresi, welche unlingst im Dorfe
Miceu im Hatzeger-Land, Distrikt Hunedoara entdeckt wueden und in der orto-
doxen Metropolitan-Bibliotek Arad aufbewahrt werden.

In der Arbeit wird die aussergewdhnliche Bedeutung dieser Entdeckung
hervorgehoben, weil viele Blédtter der zwei Exemplare die fehlenden Seiten der
in der Handschriftenabteilung der Akademie-Bibliothek zu Cluj-Napoca aufbewahrt
werden, dadurch erganzt werden. Es besteht somit die Médglichkeit, dass die
ruminischen Lingvisten und Philologen das Studium der rumanischen Sprache
des 16. Jahrhunderts vertiefen konnen dank der Bestrebungen des grossen Gelerten
und Buchdruckers Coresi.

BILDERLEUTERUNGEN

1. Tietelblat mit der Unterschrift des Schriftstelers.
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